A1.38.2 Das Partizip II: Bildung und Verwendung

Il participio passato: formazione e uso

Come si forma il participio passato (Partizip 1) dei verbi regolari e irregolari

1.1l Partizip Il si usa nel Perfekt, nel Plusquamperfekt e nel Futur II.

2. Il Partizip Il si usa anche nella forma passiva: Vorgangspassiv e Zustandspassiv.

3. Il Partizip Il pud anche essere usato come un aggettivo e allora si adatta a caso, numero e
genere. Esempio: die geschlossene Tur, der getffnete Laden.

. . Partizip Il
o Infinitiv Bildung . . o
Verbtyp (tipo di verbo) o ) Hinweis (nota) (participio passato
(infinito) (formazione) .
(Partizip I1))
malen ge- + Stamm

RegelmaRig (regolare) Stamm (radice): mal- gemalt (dipinto)

(dipingere) (radice) + -t

Regelmalig mit (regolare con) 6ffnen

Stammendung auf -d oder -t oder (aprire) ge- + Stamm  Stamm (radice): 6ffn- geoffnet (aperto)
-n/-m (radice che terminain-d o -to- atmen (radice) + -et atm- geatmet (respirato)
n/-m) (respirare)

Stammwechsel

. o+ +
schlieBen  ge-+ Stamm (cambio di tema):

(chiudere) -en

hl n (chi
Unregelmalig (irregolare) geschiossen (chius

o)
schlie- -> schloss-

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Die Apotheke ist heute . (La farmacia oggi é chiusa.)
a. geschlossen b. geschliefSen c. geschlossenes d. schliefst

2. Ist die Post schon ? (L'ufficio postale é gia aperto?)

a. gedffnetet b. gedffneten c. gebffnet d. dffnet
3. Wir haben in der Backerei . (Abbiamo aspettato in panetteria.)

a. gewarten b. gewartetn c. gewart d. gewartet
4. Ich habe bei der Polizei . (Ho chiamato la polizia.)

a. angerufenet b. angeruft c. angerufen d. anrufen

1. geschlossen 2. gedffnet 3. gewartet 4. angerufen

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. Ich male ein Bild fur meine Wohnung.

(lo ho dipinto un quadro per il mio appartamento.)
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2. Ich 6ffne das Fenster im Buro.

(lo ho aperto la finestra in ufficio.)
3. Ich atme tief durch.

(lo ho respirato profondamente.)
4. Ich schliel3e die Tur.

(lo ho chiuso la porta.)
5. Ich 6ffne den Laden um 9 Uhr.

(lo ho aperto il negozio alle 9.)
6. Ich male ein Plakat flir den Kurs.

(lo ho dipinto un manifesto per il corso.)

1. Ich habe ein Bild fiir meine Wohnung gemait. 2. Ich habe das Fenster im Biiro gedffnet. 3. Ich habe tief durchgeatmet. 4.
Ich habe die Tiir geschlossen. 5. Ich habe den Laden um 9 Uhr gedffnet. 6. Ich habe ein Plakat fiir den Kurs gemalt.
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